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Openingslied: Geniet van het goede
Geniet van het goede dat God je heeft gegeven, de wind in je haren en de zon op je gezicht. 
Geniet van het leven het spel van kleine kind’ ren het zingen van een merel in het stille avondlicht. 

Refr.: Leef hier en nu met de dag van vandaag en drink met volle teugen van de schoonheid om je heen. 
Leef hier en nu met de dag van vandaag de kleuren van de aarde 
het stromen van rivieren 
de vreugde van een woord 
dat rust in God in Hem alleen 

Bewaar je angst voor morgen en luister naar de stilte 
je mag opnieuw beginnen zo vaak als je dat wilt. 
Maak ruimte in je leven en gooi het venster open vermijd de kouwe drukte en wordt van binnen stil. 
Refr.:
Geniet zo alle dagen de vreugden van het leven 
en leg al je zorgen in de handen van de Heer. 
Geniet met volle teugen van seconde tot seconde 
geniet van het moment want dit moment dat komt niet weer. 
Refr.:

Vergevingslied: The heart of worship
When the music fades, all is swept away and I simply come;
Longing just to bring something that's of worth,that will bless your heart.
I'll bring You more than a song, 
for a song in itself is not what You have required.
You search much deeper within, through the ways things appear;
You're looking into my heart
Refrein:	I'm comin' back to the heart of worship, and it's all about You, all about You, Jesus.
I'm sorry, Lord, for the thing I've made it, when it's all about You All about You, Jesus. All about You, Jesus.

King of endless worth, no one could express how much You deserve. 
How much You deserve;
Though I'm weak and poor, All I have is Yours Every single breath.
Every breath is Yours. 
I'll bring You more than a song, 
for a song in itself is not what You have required.
You search much deeper within, through the ways things appear;
You're looking into my heart. Refr.:
	
God in three Persons, blessed Trinity! Refr.:

Vertaling: Als de muziek vervaagt, alle schijn verdwijnt en ik eenvoudig tot u kom wil ik U iets waardevols geven, dat uw hart wil zegenen. 
Ik breng U meer dan een lied, want een gewoon lied is niet wat U verlangt. 
U kijkt door de buitenkant heen. 
U kijkt in mijn hart

Ik kom terug tot de kern van de aanbidding en het draait allemaal om U, Jezus, mijn verontschuldigingen, God, voor wat ik er van gemaakt heb,
want het gaat allemaal om U,

Eindeloos waardevolle koning, niemand kan uitdrukken hoe veel U verdient. Wat ik ben week en arm, alles wat ik heb is Uw enkele adem.
Elke adem is van U,

God in drie personen, gezegend de drieëenheid.
 
Na 1e lezing: Slavenkoor Nabucco 	  Va', pensiero, sull'ali dorate;
va', ti posa sui clivi, sui colli,
ove olezzano tepide e molli
l'aure dolci del suolo natal!
Del Giordano le rive saluta,
di Sïonne le torri atterrate...
Oh mia patria sì bella e perduta!
Oh membranza sì cara e fatal!
Arpa d'ôr dei fatidici vati,
perché muta dal salice pendi?
Le memorie nel petto raccendi,
ci favella del tempo che fu!
O simìle di Sòlima ai fati
traggi un suono di crudo lamento,
o t'ispiri il Signore un concento
che ne infonda al patire virtù!

Vlucht, gedachte, op gouden vleugels, strijk neer op glooiingen en heuvels waar de zoete luchten van onze geboortegrond zacht en mild geurt!
Begroet de oevers van de rivier de Jordaan en Sions gevallen torens.
O mijn land, zo liefelijk en verloren!
O herinnering zo zoet maar triest!
Waarom hangt de Gouden harp
van wijze profeten zo stil aan de wilgen?
Koester de herinnering in onze harten, vertel ons over het verleden!
Herinner aan Jeruzalems lot
speel voor ons een treurlied
of laat anders 's Heren geest
ons sterken 't lijden te doorstaan!

Na 2e lezing:You alone can rescue 
Heren:	Who, oh Lord, could save themselves, their own soul could heal?
Our shame was deeper than the sea,
Your grace is deeper still.
Allen herhalen.
Refr:	You alone can rescue, You alone can save.
You alone can lift us from the grave!
You came down to find us, led us out of death. To You alone belongs the highest praise!

You, oh Lord, have made a way
The great divide You healed.
For when our hearts were far away,
Your love went further still.
Yes, your love goes further still!
Refr:
To You alone belongs the highest praise! To You alone belongs the highest praise!

We lift up our eyes, lift up our eyes;
You’re the Giver of Life!
7 x herhalen
Heren:	And You alone can rescue, You alone can save.
You alone can lift us from the grave
Allen: You came down to find us, led us out of death.

To You alone belongs the highest praise!
To You alone belongs the highest praise! To You alone belongs the highest praise!
Heren:	To You alone! 

Ev. accl.: Mijn Jezus ik houd van U
Mijn Jezus ik houd van U
U wijd ik mijn loflied nu, 
want U hebt mij door uw dood 

Overb. Brood: I am the bread of life
I am the Bread Life
I am the Bread Life
Who ever comes to Me 
shall never hunger

You are the Bread of Life
You are the Bread of Life
Who ever comes to You
shall never hunger

Ev’ryone who believes in Me, 
Ev’ryone who believes in Me,
Ev’ryone who believes in Me,
shall have eternal life

Ev’ryone who believes in You,
Ev’ryone who believes in You,
Ev’ryone who believes in You,
shall have eternal life

I am the Bread Life
I am the Bread Life
Who ever comes to Me 
shall never hunger

Vertaling:
Ik ben het levensbrood
Ieder die tot mij komt
zal niet verhongeren

Iedereen die in mij gelooft
zal eeuwig leven 

Onze Vader
refrein:	Onze Vader in de hemel, 
‘k spreek met eerbied van Uw naam, van Uw rijk dat eens zal komen, van uw wil die ik beaam.

Geef mij brood om van te leven, geef mij kracht, soms ben ik moe; 
en vergeef mij toch mijn schulden, zoals ik aan and’ren doe. 
Refrein:

Heer leid mij niet in bekoring,
ik weet vaak niet wat of hoe;
en verlos mij van het kwade, 
reik Uw hand bij wat ik doe. 
refrein:
Communielied: Lord, I lift Your name on high
Holy, holy is your name, and worthy to be praised. 
Holy,holy is your name, 
your glory fills the earth and sky. 

Lord, I lift Your name on high
Lord, I love to sing your praises. 
I’m so glad you’re in my life, 
I’m so glad you came to save us!

You came from heaven to earth to show the way, 
from the earth to the cross, my debt to pay;
from the cross to the grave, from the grave to the sky. 
Lord, I lift Your name on high

Holy, holy is your name, 
and worthy to be praised.

Holy, holy is your name, and worthy to be praised.
Lord, I love to sing your praises. 
I’m so glad you’re in my life, 
Holy, holy is your name, 
I’m so glad you came to save us!
You came to save us!

You came from heaven to earth to show the way, from the earth to the cross, my debt to pay;
from the cross to the grave, from the grave to the sky. 
Lord, I lift Your name on high

You came from heaven to earth to show the way, from the earth to the cross, my debt to pay;
from the cross to the grave, from the grave to the sky. 
Lord, I lift Your name on high

Collectelied: He Reigns
It’s the song of the redeemed rising from the African plain.

It’s the song of the forgiven drowning out the Amazon rain.
The song of Asian beleevers filled with God’s holy fire.
It’s ev’ry tribe, ev’ry tongue, ev’ry nation:  a love song born of a grateful choir.

It’s all God’s children singing, Glory, Glory, hallelujah! 
He reigns. He reigns.

Let it rise above the four winds, caught up in the heavenly sound.
Let praises echo from the towers of cathedrals
to the faithful gathered under ground. 
Of all the songs sung from the dawn of creation,  some were ment to persist.
Of all the bells rung from a thousand steeples,  none rings truer than this.

It’s all God’s children singing, Glory, Glory, hallelujah! 
He reigns. He reigns. 

Gloria!  Glory, He reigns.  Glory, He reigns.  

It’s all God’s children singing, Glory, Glory, hallelujah! 
He reigns. He reigns. 

Slotlied: Een miljoen vrienden
Ik wil alleen maar de rijpe velden 
stil overdenken, u dan vermelden.
Het is onmog’lijk alleen te zingen. 
Ik wil miljoenen die mij omringen. 

Refr.:
Vrienden voor mij, voor nieuwe vrienden, blij na bevrijding van hun verdriet.
Zing met mij samen voor open ramen tot heel de aarde je blijheid ziet. 
Zing met mij samen voor open ramen tot heel de aarde je blijheid ziet. 

Geloof in vrede bepaald mijn hand’len.
Tuin zonder muren waar in wij wand’len.
Kind’ren die lachen, zingen en strijden, die zich graag geven voor hen die lijden.
Refr.:
Ik houd van liefde voor heel het leven. 
Van hechte vriendschap, naar eenheid streven.
Miljoenen vrienden die van ons houden, 
die aan de vrede met vreugde bouwen.
Refr.:
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